C U R R I C U L U M
K Ó N Y A    G Á S P Á R

gasparkonya@gmail.com • 1141 Budapest, Mályva utca 8, Hungary • +36 20 3962354
freelance interpreter, translator, language teacher and guide 
LANGUAGES

Native language: Hungarian
Translator and (simultaneous) interpreter from and into English, Portuguese, Spanish, German, Romanian and Hungarian, of course
I also translate from Italian and French.

I teach English, Spanish and Portuguese (both Brazilian and European Portuguese).

PROFESSIONAL EXPERIENCE
PORTUGUESE

Medicine and pharmaceutics

e.g. English-Portuguese simultaneous interpretation at a medical conference on Parkinson’s disease, on various pharmaceutical conferences, opticians’ training; translating data sheets of various pharmaceutical products into Portuguese, patient information leaflets etc. 
Marketing

advertising texts, websites, brochures, promotional material
Sports

e.g. Interpreter of the Portuguese and Brazilian national football teams live on Hungarian national TV, interpreter of international Portuguese football stars Figo and Eusebio, Brazilian Ronaldinho, Roberto Carlos etc.

Law

e.g interpreter of the President of the Portuguese Supreme Court, the Portuguese and also the Brazilian Prosecutor General on behalf of the Hungarian Supreme Court or the Hungarian Prosecutor General’s Office; translating the official webpage of the 2004 Hungarian referendum on joining the EU on behalf of the Ministry of the Interior; I regularly work as an interpreter and translator for Hungarian courts of justice, especially in criminal and family lawsuits. I worked as a simultaneous interpreter for Frontex and Eurosocial at their Budapest conferences. I am an experienced translator of contract law. 
Teaching

I teach Portuguese and Brazilian language, culture, linguistics and history at Szeged University since 2004 and am at the same time head of the Portuguese Programme at the Faculty of Arts of Szeged University; from 2002 to 2006 I also taught Portuguese at the Foreign Language Department at ELTE University, Budapest; for 15 years I have taught and still teach Portuguese at several Budapest language schools and as a private teacher as well
Military
 I guide and translate for high-ranking Portuguese military dignitaries on official visits in Hungary
Business/economy

Interpreter and translator of countless pages and various conferences in these fields.

Among others, I translate the descriptions of EU trademarks from Portuguese into Hungarian on a weekly basis; Translating several webpages. 
Culture/Arts

e.g. I am the official interpreter of the Portuguese film festival that is organised each year in Budapest. I wrote the dubbed version for several Brazilian soap operas broadcast on Hungarian national tv. 
Religion

I translated app. 3000 pages of Christian theological books from Hungarian into Portuguese (Brazilian).

ENGLISH
Medicine and pharmaceutics

e.g. English-Portuguese simultaneous interpretation at a medical conference on Parkinson’s disease, on various pharmaceutical conferences. English-Spanish simultaneous interpretation at a medical conference on prostate cancer. 
Teaching

from 2002 to 2006 I taught English at the Foreign Language Department at ELTE University, Budapest; I have taught and still teach English at several Budapest language schools and as a private teacher as well

Culture/Arts

e.g. I translated several children’s poems and other 20th century poems from Hungarian into English. 

Sports

e.g. From 2005 I work as an official interpreter of Hungarian commercial TV channel RTL Klub, translating live interviews with football players, Formula 1 pilots, boxers and other celebrities, like actors or dancers. Regular translations for parachutists.
Law

I regularly work as an interpreter and translator for Hungarian courts of justice, especially in criminal and family lawsuits. I am an experienced translator of contract law.
Business/economy
Interpreter and translator of countless pages and various conferences in these fields. Translating several webpages into English. 
EU

Official interpreter during the Hungarian presidency of the EU in the first semester of 2011 (mostly translating and interpreting from English into Spanish)

SPANISH

Medicine and pharmaceutics

e.g. English-Spanish simultaneous interpretation at a medical conference on prostate cancer. 

EU

Official interpreter during the Hungarian presidency of the EU in the first semester of 2011 (mostly translating and interpreting from English into Spanish)

Law

I regularly work as an interpreter and translator for Hungarian courts of justice, especially in criminal and family lawsuits.

GERMAN

Sports

From 2005 I work as an official interpreter of Hungarian commercial TV channel RTL Klub, translating live interviews with football players, Formula1 pilots, boxers and other celebrities, like actors or dancers.

Business/economy

Interpreter and translator of countless pages and various conferences in these fields.

Culture/Arts

I wrote the dubbed version for several Brazilian soap operas broadcast on Hungarian national tv.

ROMANIAN

Business/economy

Interpreter and translator of countless pages and various conferences in these fields.

Law

I regularly work as an interpreter and translator for Hungarian courts of justice, especially in criminal and family lawsuits.

Translation of innumerable official documents of all kinds, such as curricula, certificates, court decisions etc. 

EDUCATION

2011: degree of the Institute for Translations and Interpretations, Budapest, Hungary - official interpreter of Portuguese

2009: degree of the Anglo-American Institute, Debrecen, Hungary - official interpreter of English

1993-2002: M.A. in English and Portuguese Language and Literature with TESOL Qualification

1981-1993: primary and secondary schools in the German-language school in Bucharest, Romania
IT RESOURCES
Windows XP

MS Office 2003 Professional Edition

(Word, Excel, PowerPoint, Outlook, Access, Publisher)

Trados

Adobe Acrobat, FrameMaker, Photoshop

broadband internet access
REFERENCES
Professional references are available on request

